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BURGOS/Villafria AD (LEBG).- Obras de mejora en pista y
calles de rodaje y nivelacion de RESA RWY 22.

Desde el 01 de junio de 2022 hasta el 01 de junio de 2023
estimado, se llevaran a cabo obras de mejora en la pista y
calles de rodaje, asi como trabajos para la nivelacién y
adecuacion de la RESA RWY 22.

La fecha de inicio y fin de cada fase, asi como cualquier
incidencia operativa que se produzca, se publicardn mediante
NOTAM.

Todas las zonas de obra estaran debidamente senalizadas y
balizadas en caso necesario. Se recomienda precaucion
debido a la presencia de personal y maquinaria.

Los trabajos se realizaran tanto en horario operativo como no
operativo (ver horario operacional del AD en pagina AIP AD 2-
LEBG 1).

Los trabajos se llevaran a cabo en tres (3) fases:
- Fase 0: implantacién y trabajos previos;

- Fase 1: tratamiento superficial de RWY y TWY. Dividida
en cuatro subfases;

- Fase 2: adecuacion y nivelacion de RESA 22.

Las areas afectadas y la afectacién operativa en cada una de
ellas son las que se reflejan a continuacion.

FASE 0 - Implantacion y trabajos previos.

Actuaciones: establecimiento de zonas de acopio, maquinaria
y campamento de obra.

Zona de actuacion: campamento de obra.
Duracion estimada: 45 dias.
Horario: horario diurno.
Restricciones operativas:
- Sin restricciones operativas.
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NOTE: EST SUP will only be cancelled by NOTAM, SUP or
AIP amendment.

BURGOS/Villafria AD (LEBG).- Refurbishing works on
runway and taxiways and levelling of RESA RWY 22.

From 01 June 2022 until 01 June 2023 (estimated),
refurbishing works on the runway and taxiways as well as
works for the levelling and refurbishing of RESA RWY 22, will
take place.

The start and end dates of each phase, as well as any
operational incident that may occur, will be published by
NOTAM.

All working areas shall be duly marked and lit if required.
Caution is recommended due to the presence of personnel
and machinery.

Works will take place during both operational and non-
operational hours (see AD operational hours on AlP page AD 2-
LEBG 1).

These works will take place in three (3) phases:
- Phase 0: implementation and previous works;

- Phase 1: RWY and TWYs surface treatment. Divided into
four subphases;

- Phase 2: refurbishing and levelling of RESA 22.

The areas affected and the operational impact in each one are
depicted below.

PHASE 0 - Implementation and previous works.

Actions: establishment of stockpiling, machinery and camp
site areas.

Action area: camp site.
Estimated duration: 45 days.
Hours: daytime hours.
Operational restrictions:

- No operational restrictions.

- 1SUP 43/22 -



FASE 1 - Tratamiento superficial de RWY y TWY. PHASE 1 - RWY and TWY surface treatment.

FASE 1 // PHASE 1

TERMINAL I CENTRAL ELECTRICA
- Cl

- ZONA DE OBRAS // WORKING AREA

Subfase 1.1 Actuaciones en RWY 04/22 Subphase 1.1 Actions on RWY 04/22
Actuaciones: obras para tratamiento superficial por tramos a  Actions: surface treatment works by segments along the
lo largo de la pista. runway.
Zona de actuacion: Action area:
- RWY 04/22. - RWY 04/22.
- Plataforma de viraje cabecera de RWY 22. - Turn pad head of RWY 22.
- Area pavimentada al norte de cabecera RWY 22. - Paved area to the North of head RWY 22.
Duracion estimada: 63 dias. Estimated duration: 63 days.
Horario: horario no operativo. Hours: non-operational hours.
Restricciones operativas: Operational restrictions:
- Pista fuera de servicio en horario no operativo. - Runway out of service during non-operational hours.
- Pintura incompleta en tramos de pista. - Incomplete paint job on runway segments.
- Balizamiento de borde de pista. - Runway edge lighting.

SUBFASE 1.1 // SUBPHASE 1.1

- ZONA DE OBRAS // WORKING AREA
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Subfase 1.2 Tratamiento superficial TWY A Subphase 1.2 TWY A surface treatment

Actuaciones: obras para tratamiento superficial de TWY. Actions: TWY surface treatment works.
Zona de actuacion: Action area:
- TWY A. - TWY A.
Duracién estimada: 5 dias. Estimated duration: 5 days.
Horario: horario no operativo. Hours: non-operational hours.
Restricciones operativas: Operational restrictions:
- TWY A fuera de servicio. - TWY A out of service.
- Entrada/salida de pista por TWY B. - Runway entry/exit by TWY B.
- Retroceso en cabecera RWY 04 para acceso o abandono - Backtrack on head of RWY 04 to access or exit the
de la pista. runway.

SUBFASE 1.2 // SUBPHASE 1.2
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- ZONA DE OBRAS // WORKING AREA

SENALIZACION SOBREVIRAJE EN CABECERA RWY 04
OVERSTEERING MARKING ON HEAD OF RWY 04

Subfase 1.3 Tratamiento superficial TWY B Subphase 1.3 TWY B surface treatment
Actuaciones: obras para tratamiento superficial de TWY. Actions: TWY surface treatment works.
Zona de actuacion: Action area:

- TWY B. - TWY B.
Duracion estimada: 5 dias. Estimated duration: 5 days.
Horario: horario no operativo. Hours: non-operational hours.
Restricciones operativas: Operational restrictions:

- TWY B fuera de servicio. - TWY B out of service.

- Entrada/salida de pista por TWY A. - Runway entry/exit by TWY A.

- Pintura incompleta en entronques TWY Ay TWY B con - Incomplete paint job on TWY A and TWY B links with the

plataforma durante un dia. apron during one day.

SUBFASE 1.3 // SUBPHASE 1.3
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Subfase 1.4 Tratamiento superficial TWY C

Actuaciones: obras para tratamiento superficial de TWY.

Zona de actuacion:
-TWY C.
Duracién estimada: 9 dias.
Horario: horario no operativo.
Restricciones operativas:
- TWY C fuera de servicio.
- Pintura incompleta en TWY C durante un dia.

Subphase 1.4 TWY C surface treatment

Actions: TWY surface treatment works.
Action area:
- TWY C.
Estimated duration: 9 days.
Hours: non-operational hours.
Operational restrictions:
- TWY C out of service.
- Incomplete paint job on TWY C during one day.

SUBFASE 1.4 // SUBPHASE 1.4

FASE 2 — Nivelacion de RESA 22.

Actuaciones: obras para la nivelacion de la RESA 22.
Zona de actuaciéon: RESA 22.

Duracion estimada: 30 dias.

Horario: horario nocturno.

Restricciones operativas:

- Pista fuera de servicio durante horario no operativo

RWY 04/22

ZONA DE OBRAS
WORKING AREA

FASE 2 - Levelling of RESA 22.

Actions: works for levelling of RESA 22.
Action area: RESA 22.

Estimated duration: 30 days.

Hours: night-time hours.

Operational restrictions:

(1800-0600). (1800-0600).
FASE 2 // PHASE 2
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- Runway out of service during non-operational hours




